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See the notice on TED website

460435-2026 - Mise en concurrence
Hongrie – Services de développement de logiciels de technologies de l'information – Rakodási 
helyfoglalási rendszer szoftverfejlesztés
OJ S 126/2026 03/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Budapest Főváros Önkormányzata
Adresse électronique: szelesteyv@budapest.hu
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Rakodási helyfoglalási rendszer szoftverfejlesztés
Description: Rakodási helyfoglalási rendszer szoftverfejlesztés
Identifiant de la procédure: b0f5f1b6-f0a7-4675-8bad-49eb92236a34
Identifiant interne: EKR000988342026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72212517 Services de développement de logiciels de 
technologies de l'information

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Városház utca 9-11
Ville: Budapest
Code postal: 1052
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1.Az ajánlatkérő a részajánlattétel lehetőségét a közbeszerzés 
tárgyának és jellegének megfelelően megvizsgálta, ennek eredményeként megállapította, 
hogy a beszerzés tárgyának jellege miatt nem lehetséges a több részben történő ajánlattétel. 
A feladat célja egy szoftver elkészítése. A vállalkozó feladatai összefüggenek egymásra 
épülnek, így nem lehetséges több részben történő ajánlattétel. 2. Ajánlatkérő teljes körben 
biztosítja a hiánypótlás lehetőségét. 3. Ajánlattevőnek a jogszabályokban, az ajánlati 
felhívásban és a közbeszerzési dokumentumokban meghatározott követelményeknek 
megfelelően kell ajánlatát elkészítenie és benyújtania. Az ajánlatnak tartalmaznia kell a Kbt. 
65. § (7), 66. § (2), (5)-(6), 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozatokat, az ESPD 
dokumentumot. A Kbt. 65. § (7), 66. § (6) bekezdése tekintetében nemleges tartalmú 
nyilatkozatot is csatolni szükséges (EKR űrlap). 4. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet arra, hogy 
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az eljárásban a minősített ajánlattevők hivatalos jegyzékéhez képest mértékében és típusában 
szigorúbban állapította meg az alkalmasság feltételeit és azok igazolását. 5. Az ajánlatok 
értékelési szempontja a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja alapján a legalacsonyabb ár, 
tekintettel arra, hogy ajánlatkérő igényeinek csak a műszaki leírásban meghatározott minőségi 
és műszaki követelményeknek megfelelő szolgáltatás felel meg, és a gazdaságilag 
legelőnyösebb ajánlat kiválasztását további minőségi jellemzők nem, csak a legalacsonyabb 
ár értékelése szolgálja. 6. Közös Ajánlattevőknek az ajánlathoz csatolniuk kell a közös 
teljesítésre vonatkozó megállapodást. 7. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet arra, hogy alkalmazza 
a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontja szerinti eredménytelenségi okot. 8. Az ajánlathoz csatolni 
kell az ajánlattevő vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő szervezet (személy) részéről 
az ajánlatot aláíró és/vagy nyilatkozatot tevő, kötelezettséget vállaló cégjegyzésre jogosult 
személy(ek) aláírási címpéldányát vagy a Ctv. 9. §-a szerinti aláírási mintát. Amennyiben az 
aláíró személy nem cégjegyzésre jogosult, úgy csatolni kell az adott gazdasági szereplőnél 
cégjegyzésre jogosult vezető tisztségviselő által aláírt meghatalmazást legalább teljes 
bizonyító erejű magánokirati formában, melynek tartalmaznia kell a meghatalmazott aláírását
/szignómintáját is. 9. Ajánlatkérő az eljárást Kbt. 40. § (1) bek. alapján elektronikus 
közbeszerzési rendszerben (EKR) folytatja le. Az ajánlatokat az EKRben kell benyújtani, 
figyelemmel a Kbt. 40. § (1) bek. második mondatában foglaltakra. Ajánlatkérő az alábbiakban 
megadja azt a fájlformátumot, melyet használva kell az ajánlatokat benyújtani: olvasható és 
nem szerkeszthető .pdf formátum, vagy egyén nem szerkeszthető fájlformátum. 10. Az EKR 
használatához, így az ajánlat elkészítéséhez és benyújtásához az arra jogosult személy 
részéről történő regisztráció szükséges [424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 6. § (1) bek]. 11. 
Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági társaság (projekttársaság) 
alapítását nem követeli meg és nem teszi lehetővé a nyertes (közös) ajánlattevő(k) számára, 
továbbá Ajánlatkérő nem teszi lehetővé többváltozatú (alternatív) ajánlat benyújtását. 12. Ha 
bármely, csatolt dokumentum nem magyar nyelven került kiállításra, akkor az ajánlattevő általi 
magyar nyelvű fordítását is csatolni kell (Kbt. 47. § (2) bekezdés). 13. Ajánlattevőnek 
ajánlatában EKR űrlap kitöltésével nyilatkozatot kell tennie arról, hogy az ukrajnai helyzetet 
destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833/2014/EU 
tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében előírt tilalmak vele szemben nem állnak fenn. 14. 
Ajánlatkérő a Kbt.-ben meghatározott szabályok szerint hirdetmény nélküli tárgyalásos eljárást 
kíván alkalmazni, ha a Kbt. 98. § (2) bekezdés a) vagy b) pontja szerinti feltételek fennállnak.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Az eljárásban nem lehet 
ajánlattevő, alvállalkozó és nem vehet részt az alkalmasság igazolásában olyan gazdasági 
szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében és a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) 
pontban foglalt kizáró okok bármelyike fennáll. A Kbt. 67. § (1) bekezdésben foglaltak alapján 
az ajánlattevő ajánlatában köteleselőzetes igazolásként a kizáró okok fenn nem állása 
tekintetében az egységes európai közbeszerzési dokumentumba(ESPD) foglalt nyilatkozatát 
benyújtani. Ha egy ajánlattevő az előírt alkalmassági követelményeknek más szervezet vagy 
személy kapacitásaira támaszkodva kíván megfelelni, az érintett szervezetek vagy személyek 
mindegyike által kitöltött és aláírt külön formanyomtatványokat is be kell nyújtani. A Kbt. 67. § 
(4) bekezdés alapján az ajánlattevőnek nyilatkoznia kell, hogy a szerződés teljesítéséhez nem 
vesz igénybe a Kbt. 62. § (1) -(2) bekezdés és a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontban szerinti 
kizáró okok hatálya aláeső alvállalkozót. A 321/2015. (X. 30.) Kr. 15. § (1) bekezdés alapján 
az ajánlattevő az alkalmasság igazolásában résztvevő alvállalkozó vagy más szervezet 
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vonatkozásában csak az ESPD-t köteles benyújtani a Kbt. 62. §-ában, foglalt kizáró okok 
hiányának igazolása érdekében. Azon alvállalkozók tekintetében, amelyek nem vesznek részt 
az alkalmasság igazolásában az ajánlattevőnek a Kbt. 67. § (4) bekezdés szerinti nyilatkozatot 
kell benyújtani. Az ajánlatkérő a Kbt. 69. § (4) bekezdés alapján az eljárás eredményéről szóló 
döntés meghozatalát megelőzően azért ékelési szempontokra figyelemmel legkedvezőbbnek 
tekinthető ajánlattevő(ke)t felhívja a kizáró okokkal kapcsolatban előírt igazolások 
benyújtására. Az igazolások benyújtására felhívott ajánlattevő(k)nek az alábbiak szerinti kell 
igazolni,hogy velük szemben az előírt kizáró okok nem állnak fenn: a 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 1-8., 10., 12-16. § szerint.Felhívjuk a figyelmet a Kbt. 69. § (11) bekezdésben 
foglaltakra. A kizáró okokra és az alkalmassági követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés 
megkezdését megelőzően kiállított igazolások is benyújthatóak (felhasználhatóak). Az 
ajánlatkérő - ellenkező bizonyításig - az adat valóságtartalmát az ajánlattevő erre vonatkozó 
külön nyilatkozata nélkül élelmezi. Öntisztázás: Kbt. 64. §-a szerint.
Faillite: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál 
rögzített ismertetést.
Corruption: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál 
rögzített ismertetést.
Concordat: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál 
rögzített ismertetést.
Participation à une organisation criminelle: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a 
csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Lásd az "A 
nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Lásd az "A nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Fraude: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál 
rögzített ismertetést.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Insolvabilité: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró 
oknál rögzített ismertetést.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Biens administrés par un liquidateur: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Lásd az "A 
nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített 
ismertetést.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Lásd az "A 
nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
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État de cessation d’activités: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló 
helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Motifs liés au paiement d’impôts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Lásd az "A 
nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Rakodási helyfoglalási rendszer szoftverfejlesztés
Description: Budapest Főváros Önkormányzata projektpartnerként vesz részt „A 
levegőminőség javítása 8 magyar régióban a levegőminőségi tervek végrehajtásának 
elősegítésével” című LIFE HungAIRy integrált projektben. A projekt az egyik legjelentősebb 
környezetvédelmi probléma megoldását, a levegőminőség javítását célozza. A jelen 
közbeszerzés a projekt keretein belül a városi logisztika fejlesztését célozza, különös 
tekintettel a környezetbarát szállítási módok elterjesztésére. A rakodási helyfoglalási rendszer 
célja, hogy a rakodóhely használat átláthatóbbá, tervezhetőbbé és ellenőrizhetőbbé váljon, 
továbbá, hogy a Megrendelő számára döntéstámogató adatokat biztosítson a rakodóhelyek 
igénybevételéről, kihasználtságáról és – amennyiben releváns – a jogosultság ellenőrzések 
eredményeiről. A Szerződés aláírásával Megrendelő megrendeli, Vállalkozó pedig elvállalja a 
Szerződés mellékletét képező műszaki leírásban meghatározott rakodási helyfoglalási 
rendszer fejlesztését, leszállítását, üzembe helyezését, tesztelését és élesítését. Vállalkozó 
Műszaki leírásban meghatározott feladatait három mérföldkőre bontva köteles ellátni az 
alábbiak szerint: 1. Mérföldkő: Digitális rakodótárcsa bevezetése és foglaltság ellenőrző 
rendszer fejlesztése Az 1. mérföldkő akkor tekinthető teljesítettnek, ha: • a fejlesztett rendszer
(ek) funkcionálisan teljesek, • tesztelésre alkalmas állapotban kerülnek átadásra. 2. Mérföldkő: 
Előfoglalási rendszer kialakítása A 2. mérföldkő akkor tekinthető teljesítettnek, ha: • a 
fejlesztett rendszer(ek) funkcionálisan teljesek, • tesztelésre alkalmas állapotban kerülnek 
átadásra, • a szükséges dokumentációk (pl. tesztelési forgatókönyvek) rendelkezésre állnak. 
3. Mérföldkő: Teljes rendszer tesztelése Az 1. Mérföldkőhöz kapcsolódó Szerződésben 
meghatározott feladatok teljesítési határideje legkésőbb 2026. október 31. napja. A 2. 
Mérföldkőhöz kapcsolódó Szerződésben meghatározott feladatok teljesítési határideje 
legkésőbb 2026. október 31. napja. A 3. Mérföldkőhöz kapcsolódó tesztelési időszak minimum 
15 naptári nap, a 2. mérföldkő lezárását követően, de legkésőbb 2026. november 15-ig. 
Megrendelő az 1. Mérföldkő és a 2. Mérföldkő tekintetében előteljesítést elfogad. Feladatok 
részletes ismertetése a műszaki leírásban és a szerződéstervezetben található.
Identifiant interne: EKR000988342026/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72212517 Services de développement de logiciels de 
technologies de l'information
Nomenclature complémentaire (cpv): 72212900 Services de développement de logiciels 
divers et systèmes informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Városház utca 9-11.
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Ville: Budapest
Code postal: 1052
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 03/08/2026
Date de fin de durée: 15/11/2026

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Programme pour l’environnement et l’action 
pour le climat (LIFE) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: Környezetvédelmi és éghajlat-politikai program (LIFE) (2021
/2027)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Ajánlatkérő az eljárást Kbt. 40. § (1) bek. alapján 
elektronikus közbeszerzési rendszerben (EKR) folytatja le. Az ajánlatokat az EKRben kell 
benyújtani, az ajánlattételi határidő lejártáig, figyelemmel a Kbt. 40. § (1) bek. második 
mondatában foglaltakra. Ajánlatkérő az alábbiakban megadja azt a fájlformátumot, melyet 
használva kell az ajánlatokat benyújtani: olvasható és nem szerkeszthető pdf formátum. (Kbt. 
41/B. § (2) bekezdés). 2. Az EKR használatához, így az ajánlat elkészítéséhez és 
benyújtásához az arra jogosult személy részéről történő regisztráció szükséges (424/2017. 
(XII.19.) Korm. rendelet 6. § (1) bek). 3. Az EKR üzemeltetését és fenntartását a 13/2021. (XI. 
29.) MvM rendelet alapján a Új Világ Nonprofit Szolgáltató Kft. végzi. 4. Az ajánlati kötöttség 
ideje 30 nap. 5. A jelen felhívásban és a kapcsolódó közbeszerzési dokumentumban nem 
szabályozott kérdésekben a Kbt., valamint annak végrehajtási rendeletei, a 424/2017. (XII. 
19.) Korm. rendelet, illetve a Ptk. rendelkezései megfelelően irányadóak. 6. Az EKR 
üzemzavara esetén a 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 16-17. §-ában és 22. §-ában 
foglaltak az irányadóak. 7. Az ajánlatot magyar nyelven kell elkészíteni. Ha a dokumentum 
nem magyar nyelven kerül kiállításra, azt Ajánlattevő magyar nyelvű fordítással együtt köteles 
becsatolni, a közbeszerzési dokumentumokban és a Kbt. 47. § (2) bekezdésben 
meghatározottak szerint. Az ajánlatnak a Kbt. 66. § (5) bekezdés alapján tartalmaznia kell a 
felolvasólapot a Kbt. 68. § (4) szerinti tartalommal, EKR űrlap formátumban. 8. A 
követelmények részletes leírását a közbeszerzési dokumentumok tartalmazzák. 9. Ajánlatkérő 
a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági társaság (projekttársaság) alapítását 
nem követeli meg és nem teszi lehetővé a nyertes (közös) ajánlattevő(k) számára, továbbá 
Ajánlatkérő nem teszi lehetővé többváltozatú (alternatív) ajánlat benyújtását. 10. Ajánlatkérő 
felhívja a figyelmet a Kbt. 131. § (4)-(5) bekezdésére. 11. Ajánlatkérő a Kbt. 71. §-a alapján 
teljes körben biztosítja a hiánypótlás lehetőségét. 12. A közös ajánlattevőknek csatolniuk kell a 
közös ajánlattételi megállapodást a Kbt. 35. §-ának és a közbeszerzési dokumentumok 
figyelembevételével. 13. A BT-536 pontban rögzített kezdési időpont csupán egy tervezett 
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időpont, attól az eljárás lefolytatásának időszükségletére tekintettel el lehet térni. A szerződés 
hatálybalépésének időpontja a szerződést kötő felek általi kölcsönös aláírás napja. Teljesítési 
határidő: 2026. november 15.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Kbt. 67. § (1)-(2) és 321/2015. (X. 30.) Kr. 1. § (1) 
bekezdése alapján ajánlattevőnek - adott esetben kapacitást nyújtó szervezetnek/személynek 
- az EEKD benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel az alkalmassági 
követelményeknek. Ajánlatkérő a 321/2015. (X. 30.) Kr. 2. § (5) bekezdése alapján elfogadja 
az érintett gazdasági szereplő egyszerű nyilatkozatát, azaz az EEKD IV. Rész„α: (alfa) 
szakaszát kell kitölteni, a további részeket nem. Közös ajánlattevők képviselője mindegyik 
közös ajánlattevő tekintetében külön formanyomtatványt nyújt be. M/1. Ajánlattevőnek (AT)
/kapacitást nyújtó szervezetnek (személynek) AK Kbt. 69. § (4)-(7) bek. szerinti felhívására 
ismertetnie kell a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdésének a) pontja alapján 
az eljárást megindító (ajánlati) felhívás feladásától visszafelé számított 6 év legjelentősebb, a 
közbeszerzés tárgya szerinti, előírásoknak és szerződésnek megfelelően teljesített 
szolgáltatásait. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (3a) bek. b) pontja alapján AK a 
vizsgált időszak alatt befejezett, de legfeljebb kilenc éven belül megkezdett szolgáltatásokat 
veszi figyelembe. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 22. §-a szerint a 21. § (3) bek. a) 
pontjának esetét az Ajánlattevő, illetve az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet
/személy nyilatkozatával, vagy a szerződést kötő másik fél által adott igazolással lehet 
igazolni, figyelemmel a 321 /2015. (X.30.) Korm. rendelet 21/A. §-ára, miszerint az Ajánlatkérő 
a teljesítés igazolásaként köteles elfogadni annak igazolását is, ha a referencia 
követelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerződés részteljesítéseként valósult 
meg. Az ajánlatkérő köteles elfogadni azon megvalósult teljesítések igazolását is, amelyek 
esetén bár szerződésszegés történt, de a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége – a szerződést kötő másik fél által nem vitatottan – nem áll fenn. Az ajánlatkérő a 
közbeszerzési dokumentumokban meghatározhatja a szerződésszegések olyan további körét, 
amellyel érintett teljesítések igazolását elfogadja, feltéve, hogy a referencia követelményben 
elvárt teljesítés megvalósult. Az igazolásnak/nyilatkozatnak tartalmaznia — a teljesítés ideje 
(teljesítés kezdő és befejező időpontja év, hó, nap bontásban) — a szerződést kötő másik fél 
neve, székhelye, az információt adó neve, elérhetősége, — a szolgáltatás tárgya és 
mennyisége, az elvégzett szolgáltatás bemutatása olyan részletességgel, hogy annak alapján 
az alkalmassági követelménynek való megfelelés megállapítható legyen(közös ajánlattevőként 
végzett teljesítés esetén az egyes ajánlattevők által végzett munkák szerinti bontásban), — 
nyilatkozat, hogy a teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően történt-e. 
Amennyiben a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az 
igazolásban vagy nyilatkozatban az eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő 
szerződésszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége fennáll-e. Ha az alkalmasság igazolása az ajánlattevő, a részvételre jelentkező 
vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet nyilatkozatával történik, a 
nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés 
szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a 
körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn. Az 
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ajánlatkérő a referencia igazolás, illetve nyilatkozat tartalmi elemei között jogosult előírni az 
alkalmasság megállapításához szükséges további adat megadását is. Ha az ajánlatkérő a 21
/A. § szerint a közbeszerzési dokumentumokban meghatározza a szerződésszegések olyan 
körét, amellyel érintett teljesítések igazolását – a 21/A. §-ban foglaltakon túl – elfogadja, 
előírja, hogy az igazolásnak, illetve nyilatkozatnak erre vonatkozóan milyen további adatot kell 
tartalmaznia. M/1. Alkalmatlan az Ajánlattevő (közös ajánlattevők), amennyiben nem 
rendelkezik az ajánlati felhívás feladásától visszafelé számított hat év (72 hónap) időtartama 
alatt legalább 1 darab olyan szolgáltatásra vonatkozó referenciával, amely során IT#alapú 
folyamatoptimalizálási, logisztikai, parkolási vagy forgalomirányítási megoldásokhoz 
kapcsolódó, rendszertervet vagy egyéb szakmai dokumentációt készített vagy fejlesztett. 
Ajánlatkérő beleérti az alkalmazás# és IT#rendszerfejlesztést, az IT#szervezési és 
rendszertervezési feladatokat, a logisztikai folyamatok tervezését és optimalizálását, a 
parkolási rendszerek és parkolásüzemeltetési folyamatok elemzését, valamint a közlekedési 
és forgalomirányítási rendszerek fejlesztéséhez kapcsolódó tervezési dokumentáció 
elkészítését.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Kbt. 67. § (1)-(2) és 321/2015. (X. 30.) Kr. 1. § (1) 
bekezdése alapján ajánlattevőnek - adott esetben kapacitást nyújtó szervezetnek/személynek 
- az EEKD benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel az alkalmassági 
követelményeknek. Ajánlatkérő a 321/2015. (X. 30.) Kr. 2. § (5) bekezdése alapján elfogadja 
az érintett gazdasági szereplő egyszerű nyilatkozatát, azaz az EEKD IV. Rész„α: (alfa) 
szakaszát kell kitölteni, a további részeket nem. Közös ajánlattevők képviselője mindegyik 
közös ajánlattevő tekintetében külön formanyomtatványt nyújt be. M/2. Ajánlattevőnek a 321
/2015. (X.30.) Kr. 21. § (3) bek. b) pontja alapján csatolni kell azoknak a szakembereknek 
(szervezeteknek) a megnevezését, végzettségük, szakmai tapasztalatuk ismertetésével, 
akiket be kíván vonni a teljesítésbe. - Csatolandó szakemberek bevonására, ismertetésére 
vonatkozó ajánlattevői nyilatkozatot, - Csatolandó a szakember (szervezet) által aláírt 
rendelkezésre állási nyilatkozat. - Csatolandó a szakember által aláírt szakmai önéletrajz 
olyan formában és tartalommal (év/hónap bontásban, a konkrét végzett tevékenység 
megjelölésével), hogy abból az előírt alkalmassági követelmény (szakmai tapasztalat , illetve 
szakmai tapasztalat ideje) megléte egyértelműen megállapítható legyen. -Csatolandó a 
szakember végzettségét, képzettségét igazoló okiratok egyszerű másolati példányait (diploma, 
bizonyítvány(ok), oklevel(ek)), Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a 321/2015. (X.30.) Kr. 22. § (5) 
bek., a 24. § (1) bek., Kbt. 65. § (6)-(7), (9), (11) 69. § (11a) bek. és a Kbt. 67. § (3) bek 
alkalmazására. A Kbt. 65.§ (6) bek. alapján a közös ajánlattevők az alkalmassági feltételeknek 
együttesen is megfelelhet. M/2. Alkalmatlan az Ajánlattevő (közös ajánlattevők), amennyiben 
nem rendelkezik legalább az alábbi (teljesítésbe bevonni kívánt) szakemberekkel: a) 1 fő 
rendszer- vagy szoftverarchitekttel vagy FrontEnd és BackEnd vagy a mindkét területet lefedő 
Fullstack fejlesztő végzettséggel rendelkező szakemberrel, aki legalább 36 hónap szakmai 
tapasztalattal rendelkezik digitális működést támogató informatikai rendszerek 
megtervezésében, fejlesztésében vagy kialakításában. b) 1 fő designer területen dolgozó 
szakemberrel, aki legalább 36 hónap szakmai tapasztalattal rendelkezik digitális felhasználói 
felületek, alkalmazások vagy szolgáltatások vizuális és UX/UI tervezésében. c) 1 fő felsőfokú 
végzettséggel rendelkező logisztikai mérnök vagy közlekedésmérnök vagy település- és 
közlekedéstervező vagy műszaki menedzser szakemberrel, aki legalább 36 hónap szakmai 
tapasztalattal rendelkezik digitális működést támogató informatikai rendszerek 
megtervezésében és kialakításában. Az M/2 a), b) és c) szakemberek közötti átfedés 
megengedett.
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5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Nettó vállalkozói díj (HUF)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000988342026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000988342026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Ajánlatkérő nem ír elő ajánlati biztosítékot.
Date limite de réception des offres: 13/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/07/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Az ajánlatok felbontása az EKR-ben történik, melyre a Kbt. és a 424/2017. (XII. 19.) 
Korm. rendelet az irányadó.
Informations complémentaires: Az ajánlatok elektronikus bontásának szabályait a 424/2017. 
(XII. 19.) Korm. rendelet 15. §-atartalmazza. Üzemzavar esetén ajánlatkérő felhívja a figyelmet 
az EKR rendelet 16. §-ára. A bontási eljárásra a Kbt. 68.§ (1), (4) és (6) bekezdésében 
foglaltak is irányadóak. Az ajánlattételi határidőig elektronikusan beérkezett ajánlatok bontását 
az EKR automatikusan, az ajánlattételi határidő lejártát követően hatvan perccel később kezdi 
meg.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: késedelmi kötbér: Mérföldkövenként 
meghatározott nettó vállalkozói átalánydíj 1%-a naptári naponként, maximális mértéke a 
Szerződés 5.1. a) b) és c) pontjában meghatározott nettó vállalkozói átalánydíj 10%-a. hibás 
teljesítési kötbér: Mérföldkövenként meghatározott nettó vállalkozói átalánydíj 1%-a naptári 
naponként, maximális mértéke a Szerződés 5.1. a) b) és c) pontjában meghatározott nettó 
vállalkozói átalánydíj 10%-a. Meghiúsulási kötbér: Vállalkozónak felróható okból történő 
meghiúsulása esetén, valamint abban az esetben, ha Megrendelő a szerződést azonnali 
hatállyal felmondja, Megrendelő meghiúsulási kötbérre jogosult, melynek összege a nettó 
Vállalkozói Díj 30%-a
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000988342026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000988342026
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Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági társaság (projekttársaság) 
alapítását nem követeli meg és nem teszi lehetővé a nyertes (közös) ajánlattevő(k) számára, 
továbbá Ajánlatkérő nem teszi lehetővé többváltozatú (alternatív) ajánlat benyújtását.
Arrangement financier: Vállalkozó a Szerződésben, a jelen Szerződés mellékleteiben 
szerződésszerűen teljesített feladatokról összesen három (3) darab számlát állít . Megrendelő 
köteles az 1. Mérföldkőhöz, 2. Mérföldkőhöz, valamint 3. Mérföldkőhöz tartozó részfeladat 
szerződésszerű teljesítéséért járó vállalkozói átalánydíjat a Vállalkozó által a teljesítésigazolás
(ok) alapján szabályszerűen kiállított számla/számlák keltétől számított 50 (ötven) napon belül 
átutalni. Felek rögzítik, hogy az esedékes számlákat forintban kell benyújtani, a 
számlakiegyenlítés forintban történik. Felek rögzítik, hogy Vállalkozó által kiállított számláknak 
meg kell felelniük a számvitelről szóló 2000. évi C. törvény és az Áfa törvény előírásainak, 
valamint a vonatkozó egyéb hatályos jogszabályi előírásoknak. Megrendelő késedelmes 
fizetés esetén Vállalkozót a polgári törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény 6:155. § (1) 
bekezdése szerinti késedelmi kamat illeti meg. Részletesen a szerződéstervezetben

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A közbeszerzésekről szóló 
2015. évi CXLIII. törvény 148-149. § szerint, különös tekintettel a Kbt. 148. § (3)-(7) 
bekezdéseiben foglaltakra
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Budapest Főváros Önkormányzata
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Budapest Főváros 
Önkormányzata
Organisation qui traite les offres: Budapest Főváros Önkormányzata

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Budapest Főváros Önkormányzata
Numéro d’enregistrement: 15735636241
Adresse postale: Városház Utca 9-11.
Ville: Budapest
Code postal: 1052
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Szelestey Vera
Adresse électronique: szelesteyv@budapest.hu
Téléphone: +36 19999471

mailto:szelesteyv@budapest.hu
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Télécopieur: +36 13271863
Adresse internet: https://www.budapest.hu
Profil de l’acheteur: https://www.budapest.hu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadó u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadó utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
388573-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 

https://www.budapest.hu
https://www.budapest.hu
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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A módosításra az ajánlattevőktől beékezett kiegészítő tájékoztatás kérésekre figyelemmel 
került sor, amely során az ajánlati felhívás IV.2.2) és IV.2.6) (ajánlatok benyújtásának 
határideje és az ajánlatok felbontásának feltételei, a bontás időpontja) pontjai tekintetében 
történt. A közbeszerzési dokumentumok közül a szerződés tervezet ben a téves hivatkozások 
javítása okán és a műszaki leírás került pontosításra, módosításra. Ajánlatkérő a módosítás 
jogalapját és jogszerűségét ellenőrizte, a Kbt. 55. § (6) bekezdésére tekintettel.

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: A(z) IV.2.2) Ajánlatok vagy részvételi kérelmek benyújtásának 
határideje, dátum, helyi idő (BT-131,BT-1311) mezőben a következő változás történt: A 
következő helyett: Mon Jul 06 14:00:00 CEST 2026 Helyesen: Mon Jul 13 14:00:00 CEST 
2026
Les documents de marché ont été modifiés le: 02/07/2026

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: A(z) IV.2.7) Az ajánlatok felbontásának feltételei, dátum, helyi 
idő (BT-132) mezőben a következő változás történt: A következő helyett: Mon Jul 06 15:00:00 
CEST 2026 Helyesen: Mon Jul 13 15:00:00 CEST 2026
Les documents de marché ont été modifiés le: 02/07/2026

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d07b74e2-dd49-4615-a4d9-f74c85c18e4e  -  03
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/07/2026 12:08:07 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 02/07/2026 11:52:12 (UTC+02:00) Heure 
de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l’avis: 460435-2026
Numéro de publication au JO S: 126/2026
Date de publication: 03/07/2026
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